3AKOH

O NMOTBPHUBAHKY CIMOPA3YMA O 3AJMY (AOOATHO
O®UHAHCUPAKE 3A APYIU NPOJEKAT PA3BOJA 3[1IPABCTBA
CPBWUJE) UBMEBY PENYBJIMUKE CPBUJE U MEBYHAPOOHE
BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ

YnaH 1.

Motephyje ce Cnopasym o 3ajmy (JogaTtHo pmHaHcupare 3a Opyru MNpojekat
pasBoja 3gpaBctBa Cpbuje) namehy Penybnuke Cpbuje n MehyHapoaHe GaHke 3a
obHoBY © pa3Boj, koju je notnucaH y beorpagy, 21. mapta 2018. roguHe, y
opurvHany Ha eHrrneckoMm jesuky.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma o 3ajmy ([dogaTHo dmHaHcupawe 3a [Opyru [NpojekaT
pasBoja 3gpasctBa Cpbuje) namehy Penybnuke Cpbuje n MehyHapogHe GaHke 3a
0oOHOBY 1 pasBoj, y OpuUrMHasmy Ha eHrreckoM jesvkKy M y NpeBoAdy Ha CPMCKU je3uK
rnacu:
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LOAN AGREEMENT
AGREEMENT dated as of the Signature Date between REPUBLIC OF

SERBIA (“Borrower”) and INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT (“Bank”) for the purpose of providing additional financing for the
project described in Schedule 1 to this Agreement (“Project”). The Borrower and the
Bank hereby agree as follows:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.
2.04.

2.05.

2.06.
2.07.

3.01.

4.01.

4.02.

5.01.

5.02.

ARTICLE | — GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

The General Conditions (as defined in the Appendix to this Agreement) apply
to and form part of this Agreement.

Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this
Agreement have the meanings ascribed to them in the General Conditions or
in the Appendix to this Agreement.

ARTICLE Il — LOAN

The Bank agrees to lend to the Borrower the amount of twenty-five million
Euros (EUR 25,000,000), as such amount may be converted from time to
time through a Currency Conversion (“Loan”), to assist in financing the
Project.

The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with
Section Il of Schedule 2 to this Agreement.

The Front-end Fee is one quarter of one percent (0.25%) of the Loan amount.

The Commitment Charge is one quarter of one percent (0.25%) per annum
on the Unwithdrawn Loan Balance.

The interest rate is the Reference Rate plus the Variable Spread or such rate
as may apply following a Conversion; subject to Section 3.02(e) of the
General Conditions.

The Payment Dates are February 1 and August 1 in each year.

The principal amount of the Loan shall be repaid in accordance with Schedule
3 to this Agreement.

ARTICLE lll — PROJECT

The Borrower declares its commitment to the objectives of the Project. To this
end, the Borrower shall carry out the Project through the Borrower’s Ministry
of Health in accordance with the provisions of Article V of the General
Conditions and Schedule 2 to this Agreement.

ARTICLE IV — EFFECTIVENESS; TERMINATION

The Additional Conditions of Effectiveness consist of the following that the
Project Operations and Grant Manual has been updated by the Ministry of
Health in a manner acceptable to the Bank.

The Effectiveness Deadline is the date hundred and eighty (180) days after
the Signature Date.

ARTICLE V — REPRESENTATIVE; ADDRESSES

The Borrower’'s Representative, who, inter alia, may agree to modification of
the provisions of this Agreement on behalf of the Borrower through exchange
of letters (unless otherwise determined by the Borrower and the Bank), is its
Minister of Finance.

For purposes of Section 10.01 of the General Conditions:



5.08.

(@) the Borrower’s address is:

Ministry of Finance

20 Kneza Milosa St.
11000 Belgrade
Republic of Serbia; and

(b) the Borrower’s Electronic Address is:

Facsimile: E-mail:
(381-11) 3618-961 kabinet@mfin.gov.rs

For purposes of Section 10.01 of the General Conditions:
(@) the Bank’s address is:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433

United States of America; and
(b) the Bank’s Electronic Address is:

Telex: Facsimile: E-mail:
248423(MCI) or 1-202-477-6391 sndegwa@worldbank.org
64145(MCI)



AGREED as of the Signature Date.

REPUBLIC OF SERBIA

By

Authorized Representative

Name: Dusan Vujovi¢
Title: Minister of Finance
Date: 21 March 2018

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By

Authorized Representative

Name: Stephen Ndegwa

Title: Country Manager
World Bank Office for Serbia

Date: 21 March 2018



SCHEDULE 1
Project Description

The objective of the Project is to contribute to improving the efficiency and
quality of the public health system of the Republic of Serbia through the
strengthening of: (i) health financing, purchasing, and maintenance systems; and (ii)
quality improvement systems and management of selected priority non-
communicable diseases.

The Project consists of the following parts:
Part 1. Improvement of Health Financing
(&)  Support Hospital Financing Reforms

Strengthen transparency of and incentives for efficiency of the Health
Insurance Fund financing for public hospitals through: (i) carrying out a phased
implementation of a DRG payment system, including conducting a DRG costing
exercise and building awareness and capacity of public hospitals’ staff for the
implementation of said payment system; (ii) carrying out a gradual shift of hospital
acute care financing from inputs to DRGs; (iii) improving the information systems,
through upgrades to central systems, and software installation or upgrades, as the
case may be, at selected hospitals; (iv) supporting amendments to regulations and
by-laws that give effect to the hospital financing reforms; (v) providing technical
advice on options to improve efficiency of financing for non-acute care in hospitals
and governance arrangements to strengthen management in hospitals; (vi) providing
technical support to integrate hospital level Clinical Pathways into the E-health
System for hospital information systems; (vii) defining admission criteria based on
European Appropriateness Evaluation Protocol and adapting it to the national level;
(viii) developing hospital matrix for performance monitoring and incentive for hospital
staff; and (ix) improving the regulatory framework to: (A) recognize and define
performance and expenditures; and (B) incorporate the DRG into the Health
Insurance Fund’s and hospitals’ budgeting system.

(b)  Strengthen Primary Health Care Financing

Improve the efficiency and quality of preventive and certain other primary care
services through: (i) strengthening the incentives for performance in the Health
Insurance Fund health provider payment mechanisms through refinement of
performance criteria for variable payments made to health workers; (ii) designing and
piloting implementation of Quality Improvement Sub-grants for improvement of
quality of health care, including increased access to health care and preventive
services by vulnerable groups (such as Roma, the elderly, and the disabled);
(iii) strengthening implementation and monitoring capacity of primary health care
financing reforms through development of transition plans for capitation financing to
Primary Health Care Centers and development and strengthening of managerial
capacity and skills for heads of Primary Health Care Centers; (iv) developing
proposals for amendments to regulations and by-laws that give effect to the primary
care financing reform; and (v) providing technical support to integrate primary health
care level Clinical Pathways into the E-Health System for primary health care
information systems.

(c) Develop a Health Care Network Optimization Plan

Provision of technical support to (i) develop a health care network
optimization plan for public health institutions; (ii) develop palliative care, outpatient
care at hospitals and other interventions that may be necessary towards efficient
utilization of existing capacities; and (iii) carry out advocacy activities.



Part 2. Improve Access to Quality Health Care
(@) Improve Access to Medicines

Develop and implement a centralized system for the procurement of
pharmaceuticals, medical supplies, diagnostic reagents and medical equipment
through: (i) carrying out a competitive tendering process for multi-source items and
reference pricing for single-source items: (ii) developing specific framework
agreements to be entered by the Health Insurance Fund and suppliers within the
centralized procurement system; (iii) carrying out pilot testing of: (A) e-prescription
system and modules for Primary Health Care Centers, hospitals, Health Insurance
Fund, and pharmacies; (B) e-procurement system to support centralized
procurement; and (C) development and carrying out of Training of a unified
information technology system for monitoring in-market availability and dispensing of
pharmaceuticals; (iv) developing proposals for amendments to regulations and by-
laws that give effect to health sector procurement reform; and (v) provision of
technical support to improve the E-Health System to support the rational use of
antibiotics.

(b)  Strengthen Health Technology Assessment Capacity

Strengthen the Borrower’s capacity to carry out improved Health Technology
Assessment through (i) developing partnerships with relevant regional and
international Health Technology Assessment organizations; (ii) strengthening the
capacity of the relevant institutions of the Borrower, selected pursuant to the criteria
set forth in the Project Operations and Grants Manual, to carry out improved Health
Technology Assessment for pharmaceuticals and medical devices; (iii) developing
proposals for strengthened institutional arrangements of the Borrower, including
through amendments to regulations and by-laws for improved Health Technology
Assessment; (iv) supporting the establishment of a Health Technology Assessment
unit within an entity of the Borrower to be selected by the Borrower and acceptable to
the World Bank, based upon the institutional arrangements developed under the
preceding sub-section (iii); and (v) providing technical assistance and Training to
support the Borrower in: (A) performing Health Technology Assessment and EBM
situation analysis; (B) building and document international experiences; (C) acquiring
knowledge and developing expertise for local Health Technology Assessment
implementation; (D) defining institutionalization and institutional arrangements for
Health Technology Assessment; (E) establishing appropriate Health Technology
Assessment process and priority areas; (F) translating research results into
recommendations for decision making; and (G) building experience in strategic
planning.

(c) Improve Medical Equipment Maintenance Systems

Support the improvement of the Ministry of Health maintenance system
through: (i) carrying out a preliminary assessment of the existing (A) system of
distribution of medical equipment; (B) procedures for medical equipment
maintenance and repair management; (C) cost and allocation of maintenance funds;
and (D) procurement of spare parts and equipment maintenance and repair services;
and (ii) on the basis of the outcome of the preliminary assessment in (i) above,
supporting the establishment of: (A) an entity for medical technology management;
and (B) the establishment of a maintenance system for high cost equipment,
including linear accelerators, computer tomographs and magnetic resonance imaging
devices.

Part 3. Strengthen Quality of Service Delivery
(@) Strengthen Quality Improvement Systems



Support the Ministry of Health to: (i) develop national clinical practice
guidelines aligned with international standards; (ii) based on the national clinical
practice guidelines referred in (i), develop Clinical Pathways covering priority disease
areas and carry out a phased implementation of said Clinical Pathways in selected
hospitals and Primary Health Care Centers; (iii) provide targeted support, with the
support of National Agency for Accreditation of Health Care Institutions, to selected
Primary Health Care Centers for the improvement of quality of provision of health
care for priority services, through the carrying out of Training and the provision of
technical assistance; (iv) support the improvement of reporting and use of information
on service quality and efficiency at the Ministry of Health, Health Insurance Fund,
Institute of Public Health, and Regional Institutes of Public Health; (v) develop
proposals for amendments to regulations and by-laws that give effect to the quality of
service delivery reforms; (vi) support the integration of primary and secondary health
care Clinical Pathways and improve health care quality and management of waiting
times for patients with malignant diseases; (vii) update existing, and develop new,
clinical practice guidelines; (viii) carry out Training on integrated pathways for
healthcare professionals; (ix) develop a national registry for non-communicable
disease for monitoring and evaluation; and (x) create a disease management
program database for most frequent non-communicable disease.

(b)  Improve Cancer Management

Increase the coverage and quality of radiation therapy cancer treatment at
specialized tertiary oncology centers, selected pursuant to criteria set forth in the
POGM, through: (i) procurement and installation of a number of accelerators
determined pursuant to criteria set forth in the POGM, and associated equipment and
works; (ii) supporting the improvement of monitoring of patient outcomes and the
strengthening of the national cancer registry system, through the carrying out of
Training, information systems, and technical assistance; (iii) improving cancer
prevention, diagnostics and treatment through the development of the Serbian
Comprehensive Cancer Management Strategy, which shall include: (A) early disease
detection system; (B) use of digital technologies in cancer registration, patient treatment
data collection, referrals and analysis against international recognized format; (C)
institutionalization of health promotions activities; and (D) setting up of infrastructure for
advance treatment modalities for tertiary level cancer treatment; (iv) improvement of
national coverage and interconnectivity of radiotherapy services through procurement of
two linear accelerators and a CT-simulator, and rehabilitation of two bunkers for the
Borrower's province of Vojvodina, including their interconnectivity through the
procurement of a wide area network platform; and (v) improvement of diagnostic quality
in oncology through the acquisition of diagnostic equipment.

Part 4. Monitoring, Evaluation, and Project Management

Carry out Project management, monitoring and evaluation activities, audits,
and financing of Operating Costs, studies, and carrying out of Training, including to
Roma Health Mediators.



SCHEDULE 2
Project Execution

Section |I. Implementation Arrangements

A.
1.

Institutional Arrangements

The Borrower shall assign day to day implementation and management of the
Project to its Ministry of Health, through the PCU.

The Borrower, through the Ministry of Health, shall maintain, throughout
Project implementation, the PCU with terms of reference, staff and resources
satisfactory to the Bank.

The PCU shall be responsible for organizing quarterly Project review
meetings to be called by the Ministry of Health, and attended by relevant
officials of the Ministry of Health, Institute of Public Health, Regional Institutes
of Public Health, Health Insurance Fund, and any other Project stakeholders
as relevant.

The Borrower, through the Ministry of Health, shall ensure that the Health
Insurance Fund assists in the implementation of the Project by carrying out
the technical activities under Parts 1 and 2(a) of the Project.

The Borrower, through the Ministry of Health, shall ensure that the National
Agency for Accreditation of Health Care Institutions assists in the
implementation of the Project by carrying out technical activities under Part
2(b) and Part 3(a) of the Project.

The Borrower, through the Ministry of Health, shall ensure that the Institute of
Public Health provides technical support to the Ministry of Health in the
carrying out of activities under Parts 1, 2(a) and 3 of the Project.

The Borrower, through the Ministry of Health, shall ensure that the Regional
Institutes of Public Health assist in the implementation of the Project in their
respective areas or regions by carrying out technical activities under Part 1,
Part 2(b) and Part 3 of the Project.

Project Operations and Grants Manual

The Borrower, through the Ministry of Health, the PCU, the Health Insurance
Fund, the National Agency for Accreditation of Health Care Institutions, the
Institute for Public Health, and the Regional Institutes of Public Health, shall
carry out the Project in accordance with the provisions and requirements of
an operational manual, in form and substance satisfactory to the Bank
(“Project Operations and Grants Manual” or “POGM”), which shall include,
inter alia, the following:

@) institutional coordination and implementation arrangements and
procedures for the Project;

(b) financial management and procurement procedures for the Project;

(©) arrangements for monitoring, evaluation, and reporting of Project
implementation;

(d) such other administrative, financial, technical and organizational
arrangements, requirements and procedures as shall be required for
the Project, and

(e) for the purposes of carrying out Part 1 (b) of the Project, a grants
manual satisfactory to the Bank, which shall include, inter alia, the
following:
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0] eligibility criteria for Beneficiary Primary Health Care Centers;

(i) procedures and conditions for approval, monitoring, evaluation,
and reporting of Quality Improvement Sub-grants;

(iii) financial management procedures and arrangements; and

(iv) implementation timetable for carrying out Part 1 (b) of the
Project.

The Borrower shall not assign, amend, abrogate or waive the POGM, or any
of its provisions, without the Bank’s prior agreement. In case of any conflict
between the terms of the POGM and those of this Agreement, the terms of
this Agreement shall prevail.

Quality Improvement Sub-grants

For the purposes of carrying out Part 1(b) of the Project, the Borrower shall,
through the Ministry of Health and with technical oversight by the Health
Insurance Fund, make available Quality Improvement Sub-grants to
Beneficiary Primary Health Care Centers under a Quality Improvement Sub-
grant Agreement, on terms and conditions satisfactory to the Bank, and
detailed in the POGM.

The Borrower, shall take all measures necessary to ensure that, in making
the Quality Improvement Sub-grants available to Beneficiary Primary Health
Care Centers, the Ministry of Health shall obtain rights adequate to protect
the interests of the Borrower and those of the Bank, including the right to: (a)
suspend or terminate the right of the Beneficiary Primary Health Care Centers
to use the proceeds of the Quality Improvement Sub-grant, or obtain a refund
of all or any part of the amount of the Quality Improvement Sub-grant then
withdrawn, upon the Beneficiary Primary Health Care Centers’ failure to
perform any of its obligations under the Quality Improvement Sub-grant
Agreement; and (b) require each Beneficiary Primary Health Care Center to:
(i) carry out the activities for which the Quality Improvement Sub-grant was
given with due diligence and efficiency and in accordance with sound
technical, economic, financial, managerial, standards and practices
satisfactory to the Bank, including in accordance with the provisions of the
Anti-Corruption Guidelines applicable to the recipients of loan proceeds other
than the Borrower; (ii) provide, promptly as needed, the resources required
for the purpose of the Quality Improvement Sub-grant; (iii) procure the goods,
works and services to be financed out of the proceeds of the Quality
Improvement Sub-grant in accordance with the provisions of this Agreement;
(iv) upon reasonable request, enable the Borrower and the Bank to inspect
the activities, its operation and any relevant records and documents; and (v)
prepare and furnish to the Borrower and the Bank all such information as the
Borrower or the Bank shall reasonably request relating to the foregoing.

In case of any conflict among the terms of the Quality Improvement Sub-grant
Agreement and this Agreement, the provisions of this Agreement shall
prevail.

Safeguards

The Borrower, through the Ministry of Health, shall ensure that the Project is
carried out in accordance with the provisions of the EMF, and applicable
EMPs. The Borrower shall not assign, amend, abrogate, or waive the EMF or
any EMPs, or any provision thereof, without prior approval of the Bank.
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2. For purposes of Part 3 of the Project, prior to the issuance of the bidding
documents for the works contract for each accelerator, the Borrower, through
the Ministry of Health, shall prepare and submit to the Bank for its approval:
(a) the proposed design and site for said works, and the related site-specific
EMP in form and substance satisfactory to the Bank; and (b) the draft contract
for said works, ensuring that the provisions of the site-specific EMP are
adequately included in said contract.

3. The Borrower, through the Ministry of Health, shall: (a) ensure that all
activities undertaken for purposes of carrying out the Project comply with
environmental, health and safety standards and guidelines set forth in the
EMF; (b) ensure that the selection of any accelerator site under Part 3 of the
Project is done in accordance with the EMF; (c) ensure the complete
implementation of the EMPs in a manner satisfactory to the Bank, including
all necessary measures to minimize and to mitigate any adverse
environmental, health and safety impacts caused by the implementation of
the Project; (d) ensure that no private land acquisition or any resettlement
takes place in connection with the Project; and (e) ensure that appropriate
grievance redress mechanisms are available to interested parties, including
local communities, in connection with inconveniences associated with any
works under the Project, and that such interested parties are informed of the
availability of such grievance redress mechanisms.

Section Il Project Monitoring, Reporting and Evaluation
The Borrower, through the Ministry of Health, shall furnish to the Bank each
Project Report not later than one month after the end of each calendar
guarter, covering the calendar quarter.

Section lll.  Withdrawal of Loan Proceeds

A. General
Without limitation upon the provisions of Article Il of the General Conditions
and in accordance with the Disbursement and Financial Information Letter,
the Borrower may withdraw the proceeds of the Loan to: (a) finance Eligible
Expenditures; and (b) pay the Front-end Fee; in the amount allocated and, if
applicable, up to the percentage set forth against each Category of the
following table:

Amount of the Loan Percentage of
Category Allocated Expenditures to be
(expressed in EUR) financed
(1) Goods, works, non-
consulting  services,
Operating Costs,
Training and
consultants’ services
for the Project (except 7,237,500 100% (inclusive of Taxes)
for goods and works
for Part 3(b)(iv) and
3(b)(v), including
audit, and for Quality
Improvement Sub-
grants.
(2) Goods and works for 5,000,000 100% (exclusive of
Part 3(b)(iv) Taxes)
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(3) Goods and works for 12,700,000 o .

Part 3(b)(v) 100% (exclusive of Taxes)
Amount payable pursuant
to Section 2.03 of this

(4) Front-end Fee 62,500 Agreement in accordance
with Section 2.07(b) of the
General Conditions
TOTAL AMOUNT 25,000,000

B. Withdrawal Conditions; Withdrawal Period.
Notwithstanding the provisions of Part A above, no withdrawal shall be made:

(@)

(b)

for payments before the Signature Date, except that withdrawals up to
an aggregate amount not to exceed Euro 5,000,000 may be made for
payments made prior to this date but on or after February 1, 2018 (but
in no case more than one year before the Signature Date), for Eligible
Expenditures under Category 2; or

under Category 3 until the Borrower has: (i) issued a Decree to update
Serbia Against Cancer, including an action plan for its implementation;
(ii) issued a Decree to regulate the national program for the health
care network optimization plan; and (iii) through the Ministry of Health,
adopted a rulebook to establish a unit within the Ministry of Health
responsible for the administrative and technical equipment
maintenance system; all in a manner acceptable to the Bank.

2. The Closing Date is December 31, 2021.
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SCHEDULE 3
Commitment-Linked Amortization Repayment Schedule

The following table sets forth the Principal Payment Dates of the Loan and the
percentage of the total principal amount of the Loan payable on each Principal
Payment Date (“Installment Share”).

Level Principal Repayments

Principal Payment Date Installment Share

On each February 1 and August 1
Beginning August 1, 2023 5.26%
through February 1, 2032

On August 1, 2032 5.32%
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APPENDIX

Definitions

1.

10.

11.

12.

“Anti-Corruption Guidelines” means, for purposes of paragraph 5 of the
Appendix to the General Conditions, the “Guidelines on Preventing and
Combating Fraud and Corruption in Projects Financed by IBRD Loans and
IDA Credits and Grants”, dated October 15, 2006 and revised in January
2011 and as of July 1, 2016.

“Beneficiary Primary Health Care Center” means a primary health care center
in the territory of the Borrower determined to be eligible for receiving a Quality
Improvement Sub-grant, in accordance with Section C of Schedule 2 to this
Agreement and the Project Operations and Grants Manual.

“Category” means a category set forth in the table in Section Ill.A of Schedule
2 to this Agreement.

“Clinical Pathway” means a tool used to manage the quality of the health care
related to the standardization of care processes.

“Diagnosis-Related Group” or “DRG” means a statistical system of classifying
any inpatient stay into groups for the purposes of hospital payments.

“‘EBM” means evidence based medicine, an integration of the best research
evidence with clinical expertise and patient values to make clinical decisions.

“E-Health system” means the Borrower’s integrated health information system
which stores and process all patient medical and health data, data of health
workers, data on health care facilities and health services, data on electronic
assignments and electronic prescriptions, data on scheduling of medical
checks and procedures.

“Environmental Management Framework” or “EMF” means the Borrower’s
Environmental Management Framework, dated January 30, 2018, consisting
of the set of principles, rules, guidelines and procedures to assess the
environmental, health and safety impacts and mitigation, monitoring, and
institutional measures to be taken to eliminate adverse said environmental,
health and safety impacts, offset them, or reduce them to acceptable levels,
as well as actions and budget needed to implement these measures and a
sample Environmental Management Plan.

“‘Environmental Management Plan” or “EMP” means a site-specific
Environmental Management Plan prepared during the implementation of the
Project, in accordance with the EMF, describing the environmental, health
and safety mitigation measures anticipated for activities under Part 3 (b) of
the Project and the parties responsible for monitoring of construction and
operational environmental, health and safety impacts.

“European Appropriateness Evaluation Protocol” means a validated European
tool to assess inappropriate hospital admissions and hospital days of stay and
their causes.

“General Conditions” means the “International Bank for Reconstruction and
Development General Conditions for IBRD Financing, Investment Project
Financing”, dated July 14, 2017.

“Health Insurance Fund” means the Borrower’s Health Insurance Fund, or
any successor thereto, established pursuant to the Borrower’s Law on Health
Insurance, published in the Official Gazette of the Republic of Serbia



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
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107/2005, 109/2005, 57/2011, 110/2012, 119/2012, 99/2014, 123/2014,
126/2014, 106/2015, 10/2016.

“‘Health Technology Assessment” means a systematic and transparent
appraisal and deliberation process that uses criteria such as efficacy, cost-
effectiveness, population health needs, and overall fiscal space to make
decisions on the public reimbursement of medical technologies, devices and
procedures.

“Institute of Public Health” means the Borrower’s National Institute of Public
Health, or any successor thereto, established pursuant to the Borrower's Law
on Health Care, published in the Official Gazette of the Republic of Serbia No.
107/2005, 72/2009, 88/2010, 99/2010, 57/2011, 119/2012, 45/2013, 93/2014,
96/2015, 106/2015, 105/2017, 113/2017.

“Ministry of Health” means the Borrower’s Ministry of Health or any successor
thereto.

“‘National Agency for Accreditation of Health Care Institutions” means the
Borrower’s National Agency for Accreditation of Health Care Institutions, or
any successor thereto, established pursuant to: (i) the Borrower's Law on
Public Agencies, published in the Official Gazette of the Republic of Serbia
No. 18/05, 81/05; (ii) the Borrower's Law on Healthcare, published in the
Official Gazette of the Republic of Serbia 107/2005, 72/2009, 88/2010,
99/2010, 57/2011, 119/2012, 45/2013, 93/2014, 96/2015, 106/2015,
105/2017, 113/2017; and (iii) the Borrower's Decision on Establishing the
Accreditation Agency, published in the Official Gazette of the Republic of
Serbia No. 94/08.

“Official Gazette of the Republic of Serbia” means the Borrower’s official
gazette.

“PCU” means the Project Coordination Unit, established within the Ministry of
Health, in accordance with Section I.A.2 of Schedule 2 to this Agreement.

“Primary Health Care Center” means a Dom zdravlja, a primary health care
center located in the territory of the Borrower.

“Procurement Regulations” means, for purposes of paragraph 85 of the
Appendix to the General Conditions, the “World Bank Procurement
Regulations for IPF Borrowers”, dated July 2016, revised November 2017

“Project Operations and Grants Manual” or “POGM” means the manual dated
October 18, 2014, referred to in Section |.B of Schedule 2 to this Agreement,
as the same may be amended from time to time in a manner acceptable to
the Bank.

“Quality Improvement Sub-grant” means the sub-grant made available to a
Beneficiary Primary Health Care Center, for the purposes of Part 1(b)(ii) of
the Project, in accordance with the provisions of the Grants Manual and
Section C of Schedule 2 to this Agreement.

“Quality Improvement Sub-grant Agreement” means the agreement entered
into by the Borrower and a Beneficiary Primary Health Care Center for the
purposes of making a Quality Improvement Sub-Grant, in accordance with
Section C of Schedule 2 to this Agreement.

“‘Regional Institute of Public Health” means an entity established pursuant to
the Borrower's Law on Health Care published in Official Gazette of the
Republic of Serbia No. 107/2005, 72/2009, 88/2010, 99/2010, 57/2011,
119/2012, 45/2013, 93/2014, 96/2015, 106/2015, 105/2017, 113/2017, and



25.

26.

27.

28.
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the Borrower’s Decree on Health Institutions Network published in the Official
Gazette of the Republic of Serbia No. 42/2006, 119/2007, 84/2008, 71/2009,
85/2009, 24/2010, 6/2012, 37/2012, 8/2014, 92/2015, 111/2017, 114/2017, in
charge of covering the area of several municipalities, a large city or a
geographic region of the Borrower for purposes of collecting, monitoring, and
providing healthcare related data (including social, medical, hygienic,
ecological, epidemiological and microbiological data).

‘Roma Health Mediators” means women of ethnic Roma origin, fluent in
Romani language, who have at a minimum a primary school diploma and are
hired by a Primary Health Care Center to, inter alia: (i) work in home nursing
and care services to strengthen the linkage between the Roma community
and Primary Health Care Centers; and (ii) educate the Roma population in the
area of health care to improve health status and accessibility of the health
system to this vulnerable group.

“Serbia Against Cancer” means the Borrower’s national cancer management
program published in the Borrower’s Official Gazette N. 20/20009.

“Serbian Comprehensive Cancer Management Strategy” means the
Borrower’s public health program to be established by the Borrower, and
referred to in Part 3(b)(iii) of the Project, designed to reduce the number of
cancer cases and deaths and improve treatment and quality of life of cancer
patients.

“Signature Date” means the later of the two dates on which the Borrower and
the Bank signed this Agreement and such definition applies to all references
to “the date of the Loan Agreement” in the General Conditions.
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BPOJ 3AJMA 8830-YF

Cnopa3sym o 3ajmy

(AopmaTtHO dbmHaHcupame 3a [lpyru MNMpojekaTt pa3Boja 3gpaBcTBa
Cpb6uje)

nsmehy

PEMYBJIMKE CPBUJE

MEHYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ
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CMOPA3YM O 3AJMY
CIMOPA3YM op [Hdatyma notnucueawa wuamehy PEINYBIIMKE CPBUJE

(»3ajmonpmmay”) 1 MEBYHAPOOHE BAHKE 3A OBEHOBY U PA3BOJ (,baHka”) y
cBpxy obesbehuBara gogaTHOr prHaHcKMpara 3a npojekat onucaH y Nporpamy 1
oBor crnopasyma (,l1pojekat”). OBuM nyTem cy ce 3ajmonpumad, u baHka carnacunum o
cnegehewm:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.

2.04.

2.05.

2.06.
2.07.

3.01.

4.01.

4.02.

5.01.

YJ1AH | — OnuwTHn ycnosu; AE®UHULINJE

OnwTtn ycnosu (Ha HauyuH yTBpheH y MNpunory oBor cnopasyma) npumemyjy
Ce Ha 1 YMHe cacTaBHW [,e0 OBOr cropasyma.

OcuM yKOMNMKO KOHTEKCT He 3axTeBa Apyrayunje, TePMUHU KOpULWAREHN ¥ OBOM
cropasymy, NUcaHu BENUKUM MOYETHMM CIIOBOM, MMajy 3HaYeHe Koje UM je
paaTo y OnwTmm ycnosmma unu y Mpurnory oBor cnopasyma.

YJNAH Il — 3AJAM

baHka je carnmacHa pga nosajMu 3ajMonpumuy M3HOC OF ABajeceT net
munmnoHa eepa (EUR 25.000.000), ¢ Tum ga ce Ta cyma MOXe C BpeMeHa Ha
Bpeme KoHBepToBaTu nytem KoHBep3uje Banyte (,3ajam”), Kao NOAPLUKY 3a
uHaHcupame NpojekTa.

3ajMonpumal, MOXe noBnaynTu cpeacTtea 3ajma y cknagy ca Opgerbkom i
[Mporpama 2 oBor cnopasyma.

MpuctynHa HakHaga W3HOCU jegHy 4eTBPTUHY jegHor npoueHta (0,25%)
n3Hoca 3ajma.

HakHaga 3a HeuckopuwheHa cpeacTBa jefHaka je jeQHO] 4YeTBPTUHM
npoueHTa (0,25%) rognwhe Ha Henosy4eHa cpeactea 3ajma.

Kamata je PedepeHTHa cTona nnyc BapujabunHa mapxa unu ctona koja ce
MOXe npuMmermBaTh HakoH KoHBepsuje; npema ogpenbama Operbka 3.02(e)
OnwTmnx ycnosa.

HaTtymun nnahawa cy 1. doebpyap n 1. aBryct cBake roguHe.

MaeHnua 3ajma he ce oTtnnahmBatm y cknagy ca [lporpamom 3 oBor
cnopasyma.

YNAH Ill — NPOJEKAT

3ajmonpumauy, notephyje cBojy noceeheHocT uurbeBuma [lpojekta. Y ToMm
cmucny, 3ajmonpumauy, he peanusosatu [lpojekaT npeko MwuHucTapcTBa
3gpaerba 3ajMonpuMua y cknagy ca ogpenbama unaHa V OnwTtmx ycrnosa u
Mporpama 2 oBor cnopasyma.

UNAH IV — CTYNAHKE HA CHAI'Y; PACKM[

[ogaTHu ycnoBu 3a cTynakwe Ha cHary ogHoce ce Ha axypupawe [1pojekTHor
onepaTtuMBHOr npupydyHuka u [lpypyyHuka 3a rpaHTOBe Of CTpaHe
MwuHucTapcTBa 3gpaBiba, Ha Ha4yMH Koju je NpuxBaTtibmB 3a baHky.

Hdatym ctynawa Ha cHary je crto ocampgeceT (180) pganHa oa [Hatyma
noTNMCUBakA.

YNAHV — NMPEACTABHUK; ALLPECE

MpeactaBsHuk 3ajmonpumMua koju ce, uamehy octanor, Moxe carnacutu o
npoMeHama ofpenbu oBoOr cropasyma y ume 3ajMonpvMua Kpo3 pasmeHy
nncama (ocum ako 3ajmonpumal, u baHka Hucy gpyradvje yTBpAwunun), je
MUHUCTap pmHaHcuja 3ajmonpumua.
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3a notpebe Opgerbka 10.01 OnwTmx ycnosa:

(a) appeca 3ajmonpumua je:

MuHucTapcTBo huHaHcuja
KHesa Munowa 20

11000 Beorpaa
Peny6nuka Cpbuja; n

(6) EnekTpoHcka agpeca 3ajmonpumua je:

dakc: EnekTpoHcka nowTa:
(381-11) 3618-961 kabinet@mfin.gov.rs

3a notpebe Ogercka 10.01 OnwTmx ycnosa:

(@) appeca baHke je:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433

United States of America; n
(6) EnekTtpoHcka agpeca baHke je:

Tenexc: dakc: EnekTpoHcka nowta:
248423(MCI) unn ~ 1-202-477-6391 sndegwa@worldbank.org
64145(MCI)



mailto:sndegwa@worldbank.org
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OOrMOBOPEHO Ha JaTtym notnncuamsa.

PENYBJIUKA CPBUJA

OenawheHu NnpeacTaBHUK

Uwme: AlywaH ByjoBuh
3Bate: MMHUCTap ¢puHaHcuja

HOatym: 21. mapTt 2018. roauHe

MEHYHAPOOHA BAHKA
3A OBHOBY U PA3BOJ

OenawheHu npeacTaBHUK

Mme: Stephen Ndegwa

3Bame: wed KaHuenapwuje
CeeTtcke 6aHke y beorpaay

Datym: 21. mapTt 2018. roguHe
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NMPOrPAM 1
Onwuc lNpojekTa

Unre lMpojekta je aa ponpuHece yHanpehewy edukacHOCTM U KBanuteTa
cuctema jaBHor 3gpaBrba Penybnuke Cpbuje kpo3 jayawe: (M) cbmHaHcupara
3gpaBcTBa, HabaBke W cucTtema ogpxasaka; U (MM) cuctema 3a yHanpehewe
KBanuTeTa u ynpaBrbakbe ogabpaHum npuopmuTeTHUM He3apasHum Gonectuma.

lMpojekaT ce cacToju of cregehux genosa:
[eo 1. YHanpehewe tbmHaHCcMpara 3apaBcTBa
(@) TlMoppwka pecdopmama y puHaHcupary donHuua

Jayare TpaHCcnapeHTHOCTM U NOACTULAja 3a ehmkacHOCT hMHAHCUpaHa Koje
Penybnunukn doHa 3a 34paBCTBEHO OCUrypawe nsgaBaja 3a gp)KaBHe 60nHULE KPOo3:
(n) cnpoBohewe umnnemeHTaumje cuctema nnahawa no [AnjarHOCTUYKM CPOLHUM
rpynama (OCIN) y dasama, ykbydyjyhm cnposoherwe Bexbe 3a yTBphuBame
TpowkoBa [ACI u nogu3awe CBECTUM M KanauuTeTa 3anoCneHux y ApXaBHUM
fonHnuyama 3a umnneMeHTauujy HaBedeHor cuctema nnahawa; (Mn) cnpoBoherse
nocrteneHor npenasa uHaHcupawa 60onHULA 3a akyTHY Hery ca dMHaHcupama no
cTaBkama Ha uHaHcupawe npema [ACI; (mmm) yHanpehewe MHGOPMaLMOHNX
cucTemMa, Kpo3 MOAEPHW30Bake LEHTPanHUX CUCTeMa, W MHCTanupakwe unm
axypupawe codTBepa, y 3aBMCHOCTM Of crniyyaja, y ogabpaHum GonHuuama; (vB)
npyxake nogpLuke nameHama 3akoHCKe perynaTvBe M NoA3aKOHCKMX akaTa koju he
aatn npasu edekat pedopmama y duHaHcupawy 6onHuua; u (B) npyxahe
TEXHWYKMX caBeTa O onuujama 3a yHanpehewe edukacHOCTU Yy bUHaAHCUpawy
HeaKyTHe Here y 6onHuuyama v ynpasrbaydkMuM apaHXxmaHvma notpebHum 3a jadyamse
MeHalLMeHTa y GonHuuama; (BM) npyXawe TeXHUYKe MOApLUKE 3a MHTerpucame
KNMUHWYKNX nyTeBa Ha HuBOy 6onHuua y cuctem E-3gpaBctBo 3a 60mHWYKe
UHdopmMaumoHe cucteme; (Bun) deduHncawe Kputepujyma npujema Ha OCHOBY
EBponckor npoTokona 3a npoueHy nogobHocTu n npunarohaBake HaLWMOHANHOM
HUBOY; (BUMKN) pasBujare BoNHU4YKe mMaTpuue 3a npahewe yunmHka n nogcrvuaju 3a
bonHnyko ocobrke; n (Mx) yHanpehene perynaTtopHor okeupa 3a crnegehe notpebe:
(A) npenos3HaBawe 1 geduHncare yumHka u Tpowkosa; n (b) ykeyumBawe OACI y
cuctem byyeTtupamna 6onHuua n Penybnuukor doHaa 3a 34paBCTBEHO OCUTypaH-E.

(6) Javame mHaHCcupara NpMMapHOr HUBOA 34PaBCTBEHE 3aLlUTUTE

YHanpehewe edukacHOCTM U KBanuTeTa NPEeBEHTMBHUX W AOPYrux ycnyra
nNpUMapHOr HMBOA 30paBCTBEHE 3aluTUTe KPo3 (M) jayare MOACTMUAja 3a YUYMHaK y
MexaHu3aMuma koje Penybnunukm ¢oHO 3a 34paBCTBEHO OCUTypawe KOPUCTU
npunukom nnahaka npyxanaua ycnyra Kpo3 npepahmBarbe Kputepujyma 3a yuymHak
3a BapujabunHm pgeo nnahawa koju Oobwujajy 3opaBCTBEHWM pagHuuM;  (Mn)
Ou3ajHupawe 1M nunotupawe wumnnemMeHtauuje [loa-rpaHtoBa 3a YyHanpehewe
KBanuTeTa 34paBCTBEHE Here, YKibydyjyhu Behu npuctyn 34paBCTBEHO] 3aLUTUTU U
NpeBeHTUBHUM ycriyrama 3a oceTsbuBe rpyne (kao wTo cy Pomu, ctapuje ocobe u
ocobe ca nHBanMauTeTom); (Mnn) jadare Kanauuteta 3a UMNIeMeHTaumjy n Hagsop
pecopmu y dhMHaHCUpaky NpUMapHOr HUBOA 34paBCTBEHE 3aLlUTUTE KPO3 pasBujar-e
npenasHux nnaHoBa 3a (UHaHCMpake MO0 KanuTaumju 3a yCTaHoBE npuMapHe
3[paBCTBEHE 3alUTUTE W jayarke MeHaLIepPCKUX KanaumMTeTa 1 BelTUHa y ycTaHoBama
npumapHe 34paBCTBEHE 3awTuTe; (MB) pasBujame npeanora 3a M3MeHe 3aKOHCKe
perynatmBe M NOA3aKOHCKUX akata koju he paTtu npasu edekaT pedopmama vy
buHaHCUpawy NpMMapHe 34paBCTBEHE 3alITUTE; U (B) NpyXawe TeXHUYKE NOoApLUKe
3a UHTErpucame KINHWYKUX NyTeBa NpumMapHe 3OpaBCTBEHe 3alTuTte y cuctem E-
34paBrba 3a UHpoOpMaUMoHe cucteme 3a NpUMapHy 30pPaBCTBEHY 3aLUTUTY.

(8) PasBoj NMnaHa onTMMm3aumje Mpexe 30paBCTBEHUX YCTaHOBA
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MpyxXawe TexHudke nogpluke 3a (M) pas3Boj NnaHa ontTumMusaumje Mpexe
30paBCTBEHUX yCTaHOBa 3a 3[paBCTBEHE YCTaHOBE Yy jaBHOM CeKTopy; (M1) pasBsoj
nanvjatTuBHe Here, BaHOONHWYKe Here y BonmHUUAmMa M ApyrMx MHTepBeHUMja Koje
Mory 6uTn HeonxogHe y cmucny edukacHujer kopuwhera noctojehux kanauuteTa; u
(vmmn) cnpoBohere akTUBHOCTN 3aroBapamsa.

[eo 2. YHanpefheH npucTyn KBanuTteTHOj 30paBCTBEHOj 3aLUTUTH
a) YHanpeheH npuctyn nekosuma

PasBujarbe M uMNNemMeHTaumja LeHTpanua3oBaHOr cuctema 3a HabaBky
nekoBa, CaHUTETCKOr MaTepujana, AnjarHOCTUYKNX peareHca n MeauumMHCKe onpeme
Kpo3: (1) cnpoBohere npoueca KOHKYPEeHTHOT TeHAepa 3a CTaBKe M3 BULLEe U3Bopa u
eduHncarwe pedepeHTHUX LeHa 3a CTaBke M3 jegHOr u3eopa; (un) passujarbe
nocebHMX OKBUPHMX crnopasyma wuamehy Penybnuukor ¢oHga 3a 34paBCTBEHO
ocurypartbe u gobaerbava y OKBMPY CUCTEMA LeEHTpanu3oBaHe Habaske; (Mun)
cnpoBoherwe NUMoT TecTupaka: (A) cuctema e-peuenta U mMogyrna 3a yCTaHOBE
npumapHe 3gpaBCcTBeHe 3awTtute, 6onHuue, Penybnnukn doHa 3a 34paBCTBEHO
ocuryparbe n anoteke; (B) cuctema e-HabaBke Kao NOAPLUKE LIEHTPanvM30BaHoOj
HabaBun;, u (B) passujake wun cnpoBohewe 0Oyke Ha TemMy jeOUHCTBEHOr
MHpopMaumoHor cuctema 3a npahewe [OOCTYNHOCTU fEeKoBa Ha TPXULITY U
n3gaBakba NeKoBa; U (MB) pasBujakbe Npensiora 3a N3MeHe 3aKOHCKE perynatmee U
noa3akoHCKUX akaTa koju he gaTtu npasu ecdekaT pecdopmama y obnactn HabaBke y
34paBCTBEHOM CeKTOpPY; (B) Mpyxawe TexXHuM4Ke NogpLlKe 3a yHanpehewe cuctema
E-3gpasrba kako 6u ce nogpxana pauuoHanHa ynotpeba aHTMbnoTtuka.

(6) Javamwe kanaumTeTa 3a [poueHy 34paBCTBEHMX TEXHOMOMMja

Javawe kanauuTteTa 3ajMonpumua ga cnposoau yHanpeheHny [lpoueHy
3[0paBCTBEHMX TexHomrornja Kpo3 (M) passujakbe NapTHEPCKUX oOJHoca ca
peneBaHTHUM pervoHanHuMm ”n MehyHapogHuM opraHmsauuvjama 3a [lpoueHy
3[4paBCTBEHUX TexHomrorunja; (Mv) jadarwe KanauutTetTa pereBaHTHUX WHCTUTyuMja
3ajmonpumMua, ogabpaHunx y cknagy ca kputepujymmma geduvHmcadnm y NpojekTHom
onepaTMBHOM MPUPYYHUKY W MPUPYYHUKY 3a rpaHToBe, paaw cnposohewa [NpoueHe
3[paBCTBEHMX TEXHOMorvja 3a fnekoBe M MeguUMHCKa cpeacTtsa; (1K) pasBujare
npegnora 3a jadyakbe WMHCTUTYUMOHANHMX apaHXmaHa 3ajMonpumua, YKbyudyjyhu
KpO3 M3MeHy 3aKOHCKe perynatumBe M MOA3aKOHCKMX akaTa 3a notpebe yHanpeheHe
MpoueHe 3OpaBCTBEHMX TexHonorvja; u (MB) npyXawe nogpLuKke MpUIIMKOMm
dopmupara jeamnHunue 3a lNpoueHy 30paBCTBEHMX TEXHOMOMMja yHyTap UHCTUTYUMje
3ajmonpumua kojy he nsabpatn 3ajmonpumal, u koja je npuxeatibuea 3a CBETCKY
BaHKy, Ha OCHOBY WHCTUTYLMOHANHUX apaHxXMaHa pa3BUjeHUX Y OKBUPY NPEeTXOAHe
ctaBke (uun); n (B) npyxawe TexHuyke nomohu m obyke koja he 3ajmonpumuy
npyxmtn nogpwky y: (A) cnpoBohewy [lpoueHe 34paBCTBEHMX TEXHOMOTMja U
cuTyaumoHe aHanu3de MeguumHe 3acHoBaHe Ha pJokasuma; (B) wusrpagwkun wm
OOKyMeHTaumju mehyHapogHux mnckyctaea; (B) o6esbehuBary 3Hawa n passujaky
eKkcriepTM3e 3a nokanHo crpoBohewe [MpoueHe 3gpaBcTBeHMx TexHonoruja; (M)
AerHucamwy MHCTUTYUMOHanNu3aumje 1 MHCTUTYLMOHANHUX apaHlxmaHa 3a poueHy
3apaBcTBeEHNX TexHonoruja; ([1) ycnoctaerbamwy ogrosapajyher npoueca 3a NpoueHy
34paBCTBEHNX TEXHOJOMMja M npuoputeTHUX obnacty; () npeBohewy pesyntata
nCTpaxusawa y npenopyke 3a [oHowewe oanyka; v (E) mnarpagwm mckyctea y
CTpaTeLLKOM NNaHnpamy.

(8) YHanpehewe Cuctema 3a ogpxaBare MeanUMHCKE onpeme

Moagpuwka yHanpehewy cuctema ogpxaBaka Koju npumemyje MuHuctapcTeo
3apaBrba Kpo3s: (M) cnpoBohewe npenumMuHapHe npoueHe noctojehux (A) cuctema
anctpnbyumnje megmumHcke onpeme; (B) npouenypa 3a ogpaBakbe MeOULUHCKe
onpeme 1 ynpasrbakba nonpaskama; (B) TpowkoBa n pacnopehuBara cpeacrasa 3a
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oapxasare; 1 () cuctema Habaske pe3epBHWUX AenoBa M ycnyra 3a ogpxasare U
nonpaeky; n (M1) Ha OCHOBY Mcxo4a NpenuMUHapHe npoleHe HaBedeHe Yy (M) n3Hag,
npyxarwe noApLlke ycrnoctaerbamwy: (A) eHTUTETa 3a ynpaBrbake MeULUHCKOM
TexHonornjom; un (B) cuctema ogpxxaBawa 3a Beoma CKyny ornpemy, Ykrbyudyjyhu
nMHeapHe akuernepaTope, KOMNjyTepn3oBaHy ToMorpadujy 1 MarHeTHe pe3oHaHLe.

[eo 3. Jayare KBanuTeTa Npyxakwa ycnyra
(@) Javame cuctema 3a yHanpehewe kBanuteTa

Mogpwka MwuHucTapcTBy 3gpaeBrba Yy cnegehum  aktmBHoctuma: (M)
pasBujare HauMoHanHe CMepHuue pJobpe KMHUYKE npakce Yy cknagy ca
mMehyHapogHUM cTaHgapauma; (MM) Ha OCHOBY HaUMOHAMNHWMX CMepHMLUA KIMHUYKe
npakce u3 ctaBke (M), nogplika y pasBojy KIMHUYKMX MyTeBa KOju MNOKpMBAjy
npuoputeTHe Gonectn u cnpoBofhewe WUMNNeMeHTauuje HaBeAEHUX KIMHUYKUX
nytesa no dasama y ogabpaHum 6onHvLama 1 ycraHoBama npymapHe 3gpaBCcTBeHe
3awTtuTe; (Mnn) Npyxamwe uMrbaHe nogpLuke, y3 nogpLiky AreHuuje 3a akpeautauujy
3gpaBcTBeHuX yctaHoBa Cpbuje, ogabpaHum yctaHoBama MpumMapHe 3[4paBCTBEHe
3awTuTe pagm yHanpeherwa KkBanuteTa npyxara 3gpaBCTBEHE Here 3a npuopuTeTHe
ycnyre, Kpo3 opraHnsoBake obyka 1 TexHU4ky nomoh; (MB) nogpLuka 3a yHanpehewe
n3BelwwTaBakba U kopuwhewa MHpopMaumja o KBanuteTy ycnyra u eukacHocTn y
MuHucTapcTBy 3gpaBrba, Penybnuukom oHay 3a 30paBCTBEHO OcCUrypamse,
pervoHanHumMm 3aBoAMMa 3a jaBHO 3[paBrbe; (B) pasBujarkbe npeanora 3a U3MeHe
3aKOHCKe perynaTvee U NoA3akoHCKUX akaTa Koju fajy npasu edekaT pedopmama y
obractu KBanuTeTa npyxawa ycnyra; (B1) nogpLika UHTerpaumnju KnMHUYKNX nytesa
NPUMapHOr U CeKyHAapHOr HMBOA 34paBCTBEHe 3aliTuUTe M yHanpehewy KBanuTeTa
3[paBCTBEHE 3alUTUTE M yrpaBibake BPpEMEHOM Yekaha 3a nauujeHTe ca ManurHum
bonectuma; (Bumn) axypupare noctojehmx n passujae HOBMX CMEPHULA KITMHUYKNX
nyteea; (Bumn) crnpoBoherwe obyka O WMHTErpUcaHMM nyTeBUMMAa 3a 34paBCTBEHE
pagHuke; (Ux) pasBoOj HaLMOHaNHOr perncrpa 3a HesapasHe ©onectn 3a notpebe
npahewa 1 eBanyauuje; u (X) kpenpare 6ase nogaTtaka 3a nporpam 3a yrnpabibake
bonectuma 3a Hajuyewhe He3apasHe 6onecTu.

(6) VYHanpehewa y ynpaerbaky KaHLEPOM

MoBehaHa MOKPMBEHOCT U KBANUTET fleyera KaHuepa 3payHoM Tepanunjom y
creumnjanMs3oBaHMM OHKOMOLLKMM LeHTpUMa TepuujapHOr HuBoa, usabpaHum y
cknagy ca kputepujymmnma gedpunHncannm y MNMOM, kpo3s: (1) HabaBky U MHCTanauujy
ogpeheHor 6poja nNuHeapHMX akuenepaTtopa ogdpeheHum npema Kputepujymmma
HaBegeHum Yy [OMMI, n npatehe onpeme u pagoBa; (Mn) npyxawe MoApLUKE 3a
yHanpeheHo npahewe ucxoga Koh nauujeHaTa M jadyawe HauMoHarnHor cuctema
perncTpa nauujeHaTa obonenux of KaHuepa, Kpo3 obyke, MHPOPMaLMOHe cucteme
N TEXHUYKY nomoh; (nun) yHanpehewe y NpeBeHuunju KaHuepa, AWjarHoCTULU W
neyewy Kpo3 pas3Boj HaumoHanHe cBeoOyxBaTHe cTpaTernje 3a YynpaBrbakbe
kaHuepoMm, koja he obGyxeatatu: (A) cuctem 3a paHo oTkpuBawe 6Gonectu; (B)
ynotpeby AurvtanHux TexHOmnoruja y peructpoBamwy KaHuepa, npuKynibawe
nogataka O neyvewy naumjeHata, ynyhuBawy MW aHanu3ama y OJHOCY Ha
MmehyHapogHo npusHatn dopmat; (B) uHCTUTyuMoHanmMsaumnja akTMBHOCTU 3a
npomoBucawe 3apaBrba; M () ycnocTaBrbawe WHMPaCTpykType 3a HanpegHe
ModanuTeTe nevena 3a nevere KaHuepa Ha TepumjapHOM HUBOY; (MB) nobosbLuarke
ycrniyra paguotepanuje n mehycobHe NOBE3aHOCTU Ha HaUWMOHANHOM HMBOY KpO3
HabaBKy ABa nuvHeapHa akuenepaTtopa u UT cumynatopa n obHaBrbawe ABa
OyHkepa y Al 3ajmonpumua — BojsoanHu, ykibyyyjyhin mefycobHy noBe3aHOCT Kpo3
HabaBKky nnaTtdopme 3a pervoHanHy padyHapcky mpexy (WAN); n (B) yHanpehewe
KBanuTeTa AnjarHOCTMKE Y OHKOMOrnju Kpo3 HabaBKy AnjarHOCTUYKE Onpeme.

Heo 4. MNpaheke, eBanyauuja 1 ynpaerbake NpojekTom
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CnpoBohere akTUBHOCTU ynpasibawa [pojekTom, Npahewa u eBanyauuje,
peBu3mnje n mHaHcuparwe OnepaTMBHMX TPOLUKOBA, CTyauja u cnpoBoherwe 00yka,
ykibyuyyjyhn obyke 3a 3gpaBcTBeHe MeamjaTope 3a Pome.
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NMPOrPAM 2

CnpoBohemse lNpojekTa

Opemak l. ApaHXMaHU 3a UMNNeMeHTauujy

A.
1.

MHCTVITyLIVIOHaHHI/I adpaHXMaHU

3ajmonpumay, he npeHeTn CBaKOOHEBHY WMMMEMEHTauujy M ynpasrbame
Mpojektom MwuHMCTapcTBY 3ApaBrba 3ajmonpumua, Kpo3 JeaumHudy 3a
KoopauHauujy MNpojekTa (JKIM).

3ajmonpumay, he, Tokom cnpoBohewa [lpojekta, a npeko MuHucTapcTBa
3gpasrba 3ajmonpumua, ogpxasatu JKI y cknagy ca nNpojekTHUM 3agaTkomM,
KagpoBMMa M pecypcrMmMma NpuxeaTtibuemMm 3a baHky.

JKI he 61TuK 3agykeHa 3a opraHM30oBaH€ KBapTanHuUx cacTaHaka 3a nperneg
Mpojekta koje he caamBatm MuHUCTaApPCTBO 34paBriba, Y3 MNPUCYCTBO
peneBaHTHUX cnyxbeHnka MuHucTapcTBa 3gpaBriba, WHCTUTYTa 3a jaBHO
3apaBrbe, permoHarnHmx 3aBoja 3a jaBHO 3apaBrbe, Penybnuukor doHaa 3a
30paBCTBEHO OCUTypaH-€ 1 OPYIMX peneBaHTHUX MHTEPECHUX CTpaHa.

3ajmonpumay, he, npeko MwuHucTapcTBa 3gpaBiba, 006e36eantn  pga
Penybnuukn ¢oHg 3a  34paBCTBEHO ocurypawe npyxa noMmoh y
uMmnnemeHTaumju [llpojekta Kpo3 CnpoBONeHe TEeXHUYKUX aKTUBHOCTU Yy
oksupy [dena 1 n 2(a) MNpojekTa.

3ajmonpumau, he, npeko MuHucTapcTBa 3gpasiba, ocurypaTtv ga AreHupja 3a
akpeguTaumvjy 3gpaBcTBeHUX yctaHoBa Cpbuje nmoMorHe y vMmnnemMeHtaumjm
MpojekTa Kpo3 cnpoBoherwe TEXHUYKMX akTMBHOCTM 13 [dena 2(6) n OJena 3(a)
MpojekTa.

3ajmonpumau, he, npeko MnHncTapcTBa 3gpaBrba, ocurypath ga MHCTuTyT 3a
jaBHO 34paBrbe MNPYXM TexHW4YKy noapwky MwuHucTapctBy 3apaBrba Yy
cnpoBohewy akTmBHOCTU U3 [ena 1, 2(a) n 3 lMNpojekTa.

3ajmonpumau, he, npeko MuHMcTapcTBa 3apaBiba, OCUrypaTtu 4a permoHasHm
3aBOAM 3a jaBHO 34paBibe Mpyxe nomoh y mmnnemeHtauunju lNpojekta y
ogroesapajyhum obnactmma wunu pernoHnma Kpo3 CrnpoBofere TEXHUYKMX
aktusHocTtu 13 fena 1, dena 2(6) n dena 3 lNpojekTa.

MpojekTHM onepaTMBHU NPUPYYHUK U NPUPYYHUK 32 FpaHTOBe

3ajmonpumay, he, npeko MwuHucTapcTBa 3gpaBiba, JeauHuue  3a
koopauHauujy lNpojekTta, Penybnudkor ¢oHga 3a 3opaBCTBEHO OCUrypare,
AreHuuje 3a akpeguTauuvjy 3gpaBCcTBEHMX ycTaHoBa Cpbuje, VHCTuTyTa 3a
jaBHO 34paBrbe W pernoHanHuMx 3aBOfda 3a jaBHO 34paBibe, CNpoBOAUTH
MpojekaT y cknagy ca ogpenbama M 3axTeBMMa HaBedEeHWM y onepaTUBHOM
NPUPYYHUKY, Y DOPMM N CagpXMHU NpuxeBaTibmBoj 3a baHky (,IpojekTHn
onepaTtuBHN NPUPYYHUK M NPUPYYHUK 3a rpanToBe” mnnun MOMM™), koju he,
usmehy ocmaroe, cagpxatu crnegehe:

(@) apaHXmaHe 3a MHCTUTYLUMOHAIHy KoopAuHaumjy n MnnemMeHTaumnjy u
npoueaype 3a lNpojekar;
(6) npoueaype 3a uHaHCKjCKO ynpasrbake 1 Habasky 3a pojekar;

() apaHXmaHe 3a npahewe, eBanyauvMjy W wu3BelwTaBawe O
umMmnnemeHTaumju NpojekTa;

(r ocTane agMUHUCTpPaTUBHE, PMHAHCK|CKE, TEXHUYKE U OpraHu3aumnoHe
apaHxmaHe, ycnose W npouenype koje he ©6utn obaBesHe 3a
MpojekaT, n
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(m) 3a notpebe cnposohera [dena 1(6) MNpojekTa, NpupyvHKK 3a rpaHToBE
Koju je 3apgoBosbaBajyhu 3a baHky, a koju he, uamehy ocrtanor,
cagpxatu cnegehe:

(n) KpuTepujyme  nogobGHOCTM  3a  ycTaHOBe  NpumapHe
30paBCTBEHE 3alUTUTE KOje Cy KOPUCHULY;

(vm)  npouenype 1 ycnose 3a ogobpaBare, npahewe, eBanyaumjy u
nsselwTaBame o [log-rpaHToBMMa 3a yHanpehewe KBanuTeTa;

(vmn) npouenype n apaHxXmaHe 3a PUHAHCKJCKO ynpaBrbake; 1

(vB) pacnopen wmnnemeHtauvje 3a cnpoBohewe [ena 1(6)
MpojexTa.

3ajmonpumal, Hehe nNpuUCTyNUTU OOAerbuBaky, M3MeHama, YKuaaky HUTK
ogpvuaky og MOMM HuTM Guno koje werose ofpenbe, 6e3 npeTxogHe
carnacHoctn baHke. Y cnyvajy cykoba mnamehy ogpenbu MO n ogpendu
OBOr crnopasyma, ogpenbe osor cnopasyma he npeosnagatu.

MoAa-rpaHTOBM 3a yHanpehewe KkBanuteTa

3a notpebe cnpoeohewa [ena 1(6) [lpojekta, 3ajmonpumar, he, npeko
MuHucTapcTBa 3gpaBrba M y3 TexHudkM Hagsop Penybnuukor doHga 3a
30paBCTBEHO Ocurypawe, CTaBUTM Ha pacnonarawe [log-rpaHToBe 3a
yHanpehewe kBanuTeTa ycTaHOBaMa npumapHe 34paBCTBEHE 3aluTUTE Koje
he OUTKM KOpuUCHULM Yy OKBUPY YroBopa O MoA-rpaHTy 3a yHanpehewe
KBanuteTa, nog ycroBMMa U 3axTeBMMa MNpuxBaTibMBUM 3a BaHky, koju cy
jacHo gedmHucanm y MOITrT.

3ajmonpumau, Tpeba ga cnpoBoau CBe HeonxogHe Mepe kako 6u o0bes3beamno
Aa, NpUIMKoOM CTaBrbaka Ha pacnonarawe [log-rpaHToBa 3a yHanpehewe
KBanuTeTa ycTaHoBaMa npvMapHe 34paBCTBEHE 3alUTUTE Koje Cy KOPUCHULN,
MuHucTapcTBo 3apaBrba [oOMje agekBaTHa npaBa Kako OW  3aWTUTUIO
nHTepece 3ajmonpumua n baHke, ykbydyjyhu npaso ga: (a) obyctasu unu
OTKaXke MpaBO yCTaHOBE MpYMapHe 34paBCTBEHE 3alUTUTE KOja je KOPUCHUK,
na kopuctu cpeactea llog-rpaHta 3a yHanpehewe kBanuteTta, unm gobuje
nospahaj uitasor nnu 6uno Kor gena n3Hoca NoBy4YeHNX CpeacTaBa y OKBMpPY
Moa-rpaHTa 3a yHanpehewe KBanuTeTa, YKOMMKO YCTaHOBa nNpuMapHe
34paBCTBEHE 3alUTUTE KOja j€ KOPUCHWK rpaHTa He MCiyHW Ouno kojy og
cBOjux obaBesa y OKBMpY YroBopa O MOA-rpaHTy 3a yHanpehewe KBanuteTa;
n (6) ga 3axTeBa 04 CBaKe yCTaHOBE NpUMapHe 34paBCTBEHE 3aLUTUTE Koja je
KOpUCHUK da: (1) cnpoBOoAM aKTMBHOCTU 3a Koje je ogobpeH [log-rpaHT 3a
yHanpehewe KBanuteta caBeCHO M edUKacHO, U Yy CKnagy ca noysgaHum
TEXHWYKMM, EKOHOMCKUM, PUHAHCUJCKMM W ynpaBibadkuM cTaHgapauma u
npakcama npuxeBaT/bmBuM 3a baHKy, kao u y cknagy ca opgpeabama
CmepHuua 3a 6opby npoTMB kopynuuje Koje ce, ocMM Ha 3ajMonpumua,
NPUMERYjY M HA KOPUCHMKE cpeacTaea 3ajma; (un) ob6e3begun, no noTpedbu u
6e3 ognarawa, pecypce HeonxoaHe 3a notpebe oa-rpaHTta 3a yHanpehere
KkBanuteTa; (un) BpLM Npouenypy Habaeke gobapa, pagoBa M ycnyra koje
he 6utn cbuHaHcupaHe 3 cpeactasa og-rpaHTa 3a yHanpehewe KkBanuTeTa
y cknagy ca ogpegbama oBor criopa3yma; (MB) Ha pasymaH 3axTes, oMoryhu
3ajmonpumuy 1 baHun ga u3splle nperne akTMBHOCTU, onepauuja U CBUX
peneBaHTHUX €eBMAeHUMja M [OOKymeHaTta, v (B) npunpemMu u [OCTaBu
3ajmonpumuy n BaHum ceBe mHopmaumje koje he 3ajmonpumay n baHka
3aTpaXxuTn y Be3n ca rope HaBeaeHVM.

Y cnyyajy cykoba mamehy ycnosa YroBopa O Mof-rpaHTy 3a yHanpehewe
KBanuteTa 1 OBOr crnopasyma, oapenbe osor criopasdyma he npeosnagatu.
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3awTuTHe Mepe

3ajmonpumay, he, npeko MwuHucTapcTBa 3apaBrba, o06e3beantn pa ce
MpojekaT cnpoBoan y cknagy ca ogpenbama OkBMpHOr nporpama 3awTute
XWBOTHE cpeauHe W npumewsnsuMm [naHoBuma ynpaBrbakba >KUBOTHOM
cpeavHoM. 3ajmonpumal, Hehe goaerbmMBaTh, BPLUNTU U3MEHE, YKMaATN HUTH
ce ogpvuatn OKBMPHOr nMporpama 3alTuTe XUBOTHE cpeauHe u [MnaHoBa
ynpaBrbaka >XMBOTHOM CpeavHOM, HUTM Omno Kojux oppendbu oBux
AOKymeHaTa, 6e3 npeTxofHe carnacHoctn baHke.

3a notpebe [ena 3 oBor npojekta, npe o6jaBrbMBakba TeHAEPCKe
AOKyMeHTaumje 3a yroBop 3a pajoBe 3a CBaku akueneparop, 3ajMonpumal,
he, npeko MuHucTapcTBa 3gpaBrba, npunpemMuTn u nogHetn baHum Ha
carnacHocT: (a) nNpeanoXeHW HaupT M nokKauujy 3a HaBedeHe pajose, U
nocebaH NnaH ynpaerbaka XMBOTHOM CPEANHOM 3a AaTy fiokauujy, y opmum
N cagpXuvHu npuxsatrbneuMm 3a baHky; n (6) HaupT yroBopa 3a HaBeAeHe
pagose, 06e3behyjyhu nputom ga cy ogpenbe nocebHor MNnaHa ynpasrbawa
XMBOTHOM CpefMHOM 3a AaTy fokauumjy Ha afekBaTaH HauuH YKIbyyeHe Yy
HaBedEeHM YyroBop.

3ajmonpumau, npeko MuHuctapcTBa 3gpasrba, Tpeba ga: (a) obesbean ga
CBe aKTMBHOCTU Koje ce cnpoBoge 3a notpebe cnposohena Npojekta 6yay y
cknagy ca craHgapguma y obnactu XMBOTHe cpeawHe, 34paBcTBa MU
6e3begHocTM M cMmepHuuama HaBegeHum Yy OKBUMPHOM nporpamy 3altuTe
XnBOTHe cpeguHe; (6) obe3bean ga ogabup nokauuja 3a akuenepatope y
oksupy Hena 3 lNpojekta dyge y cknagy ca OKBMPHMM Nporpamom 3allTuTe
XMBOTHe cpeauHe; (B) o6e3bean noTnyHy wumnnemMeHTauujy [lnaHoBsa
ynpaerbaka XWBOTHOM CpPEeAVMHOM Ha HayvMH npuxBaT/buMB 3a baHky,
YyKibyyyjyh cBe HeonxoaHe Mepe 3a yMawuBakwe M ybnaxasawe 6uno
KakBUX HeraTMBHUX yTuuaja Ha XWBOTHY cpeauHy, 3gpasrbe u 6e3begHocT
n3assaHnx umnnemeHTauujom [lpojekTa; (r) obe3bean na He pgohe go
npeysvmara NpuMBaTHOr 3eMrbULLITa UMK pacesbaBaka y Be3u ca [1pojekTom;
n (o) obesbean pocTynHocT ogroBapajyher xanbeHor MexaHu3ma 3a
3aMHTepecoBaHe CTpaHe, YKbydyyjyhn rnokanHe 3ajegHuue, y Be3uM ca
HenpujaTHOCTUMa NMoBe3aHMM ca pafoBuma y okeupy [pojekta u ga npyxm
NMHopMaLmjy 0 4OCTYNHOCTU TaKBUX XKanbeHnx mexaHnsama.

Opemvak ll. [pahene [pojekTa, M3BELWITaBaHk:€ U eBanyauuja

3ajmonpumau, he, npeko MuHucTapcTBa 3gpaerba, goctaButM baHum ceaku
n3eewTaj [lpojekta HajkacHuje jedgaH Mecel HaAKOH 3aBplUeTKa CcBakor
KaneHgapckor keapTtana, U T nssewTaju he obyxsatatu jeqaH kaneHaapcku
KBapTarn.

Opemvak lll. [MoBnavewe cpegcraBa 3ajma

A.

OnuwTe.

3ajMonpumal, MOXe MNoBnavnTM cpeacTBa 3ajma y cknagy ca ogpenbama
ynaHa Il OnwTmx ycnoea u y cknagy ca lucmom o noenadewy cpeacrasa u
uHaHcmjckum  nHpopmaumjama 3a: (a) duHaHcupake [MpuxBaTrbMBUX
TpowkoBa; 1 (6) nnahawe lNpucTynHe HakHage y onpenerbeHOM M3HOCY W,
aKko je npumewNBO, OO MpoueHTa HaBedeHor y ceakoj KaTeropuju HaBegeHe
Tabene:
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MpoueHaT TpoLwKoBa
. OnpegerbeH U3HOC .
KaTteropwuja 3ajma r()usnpameu y EUR) koju he 6utn
c¢puHaHcupaHu
(1) Oobpa, pagoBw, He-
KOHCYNTaHTCKe o -
yenyre, OnepaTUBHI 7.237.500 100% (ykrby4yjyhu nopese)
TpoOLWKOBK, OOyKe U
KOHCYNTaHTCKe
ycnyre 3a [lpojekat
(ocum 3a pobBpa m
pagoBe 3a [eo 3(0)
(me)  wn  3(6)B)
yKIbyuyjyhu pesusnjy,
n 3a lNoa-rpaHToBE 3a
yHanpehewe
KBanuTeTa.
(2) Oobpa wu paposu 3a 5.000.000 100% (n3yaumajyhu
[eo 3(6)(nB) T nopese)
(3) Oobpa u papgosu 3a 12.700.000 100% (n3yanmajyhu
Heo 3(6)() R nopese)
(4) MpucTynHa HakHana W3Hoc koju ce nnaha y
cknagy ca Operbkom 2.03
62.500 OBOr crnopasyma y ckragy
ca Ogerbkom 2.07 (6)
OnwTux ycnosa
YKYIMNAH N3HOC 25.000.000
b. YcnoBu 3a noBnayewe cpeacrtaBa; lNepuoa nosnayewa cpeacrasa.
1. N3yseTHO o ogpembw [ena A oBor ogerbka, Hehe OMTM noBnadewa

cpeacTasa:

(@)

(6)

3a nnahawa npe [aTyma noTnucvMBarwa, OCUM 3a [MOBMaYeHe
cpefacrtaBa 40 YKYNHOr n3Hoca koju He npenasn EUR 5.000.000 koju
MOXe OUTK MoBy4YeH 3a nnahakwa npe Tor gatyma Wnu Ha aH unu
HakoH 1. cebpyapa 2018. roguHe (ann HWM y KOM Cny4yajy BuLlEe of
roguHy gaHa npe [latyma notnucueatwa), 3a NpuxsatrbnuBe TPOLUKOBE
y okBupy Kateropuje 2; nnu

y okBupy Kateropumje 3, cee ook 3ajmonpumad He cnpoBege cnegehe:
(n) objaBn Ypenby kojom ce axypupa HaunoHanHu nporpam ,Cpbuja
npoTMB paka’, ykby4vyjyhm akumoHM nnaH 3a cnpoBohewe Tor
nporpama; (u1M) ob6jaBn Ypemnby 3a perynicawe HauMOHaIHOr
nporpamMa 3a nnaH onTuMu3aumje Mpexe 30paBCTBEHMX YCTaHOBA; U
(vmn) npeko MwuHucTapcTBa 3gpaBrba, YCBOjM  MPABUMHUMK O
ycrnocTaBrbakwy jeauMHuue y okeupy MwuHuctapctBa 3apaBrba
OLrOBOpPHE 3a aAMWHUCTPATUBHM U TEXHUYKM CUCTEM OApXKaBara
onpeme; CBe Ha Ha4MH NpUXBaTIbLUB 3a BaHky.

2. Hatym 3aBpweTka lNMpojekTa je 31. geuembap 2021. rognHe.
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NMPOIrPAM 3

Mporpam oTnnaTte noBe3aH ca npeyseTtom o6aBe3om

HapegHa Tabena yTtBphyje Oatyme otnnaTte rnaeBHuue 3ajma u npoueHaT u3Hoca
YKynHe rnaBHuue 3ajMa nnatvee Ha cBaku [JaTym nnahawa rnasHuue (,Yoeo pate’).

OTnnaTe rnaBHULE NoAerbeHe Ha je,qHaKe Aenose

Hdatym oTnnarte rmaBHULe Ypeo pate
Caakor 1. coebpyapa n 1. aBrycta
noyes op 1. asrycta 2023. 5.26%
roguHe ’
0o 1. dpebpyapa 2032. rognHe
Ha gaH 1. aBrycta 2032. roguHe 5,32%




30

nPunor
OeduHuumje
1. ,CMepHuLe 3a 6opby NnpoTMB Kopynumje” o3Ha4vaBa, 3a noTpebe naparpada 5

HopaTtka Onwtmx ycnosa, ,CMepHuue 3a cnpevyaBake M 6opby npoTmB
npeBapa W Kopynuuje y npojekTuMa UHAHCUPaHMM KpO3 3ajMoBe
MehyHapogHe 6GaHke 3a OOGHOBY M pasBoj M KpeauTe W [paHToOBE
MefyHapogHor yapyxewa 3a pasBoj’, og 15. oktobpa 2006. rognHe un
namereHe y jadyapy 2011. n 1. jyna 2016. roguHe.

,YCTaHOBa NpuMMapHe 34paBCTBEHE 3aluTUTe Koja je KOPWUCHMK® O3HayaBsa
yCTaHOBY NpuUMapHe 34paBCTBEHE 3allTUTe Ha Teputopuju 3ajmonpumua Koja
je nogobHa 3a pobujarse Noa-rpaHTa 3a yHanpehewe kBanuteTa, y cknagy
ca Operskom B lMporpama 2 osor cnopasyma u [NpojeKTHMM onepaTuBHUM
NPUPYYHUKOM 1 MNpupy4HMKOM 3a rpaHToBe.

,Kateropuja” osHavaBa kaTeropuvjy AeduHucaHy y Tabenn HaBeOeHoj Y
Ogperbky lllLA Mporpama 2 oBor cnopasyma.

LKNUHWYKNM NyT” je anaT Koju ce KOpUCTU 3a YynpaBrbawe KBanuTeToM
3QpaBCTBEHe 3alUTUTE Be3aH 3a CTaHdapAmv3auujy npoueca Here.

»avjarHoctnykn cpogHe rpyne” wnu JCI™” o3HavaBa CTaTUCTUYKM CUCTEM
knacudmkaumje OOMHWYKM FevYeHux nauujeHaTta y rpyne, 3a noTtpebe
huHaHcupara 6onHuua.

,LEBM” 03HayaBa mMeguUMHY 3acHOBaHy Ha [OKasuMma, WHTerpucame
HajborbMx gokasa UCTpaxunsara ca KIMHUYKOM eKCnepTu3oM 1 BpegHoCcTMMa
nauwjeHTa, 3a AOHOLWEHE KITMHUYKMX OOSyKa.

,Cnctem E-3gpaBcTBO” 03HayaBa MHTErpucaH WHOPMaUMOHU CUCTEM Y
3gpaBcTBy 3ajMonpumua  Koju 4dyBa WU obOpahyje cBe MeguuuHcke U
3[4paBCTBeHe nogaTke nauujeHaTta, nogatke O 34paBCTBEHUMM pagHUUMMa,
nogaTke o 34paBCTBEHUMM yCTaHOBaMa W 34paBCTBEHUM ycriyrama, nogaTke o
ereKTPOHCKOM [JofefbMBaky W ereKTPOHCKOM MponucuBaky, nogatke o
3aKasunBakby MeJULIMHCKUX Nperneaa v npoueaypa.

»,OKBUPHN Mporpam 3allTUTE XMBOTHE cpeamHe” o3HavaBa OKBMPHM Nporpam
3aWTuTe XMBOTHe cpeanHe 3ajmonpumua, og 30. jaHyapa 2018. roguHe,
cacTaB/beH Of CeTa npuHUMna, npasBuia, CMeEpHMUA W npoueaypa 3a
npoLeHy yTuuaja n yonaxasame yTuuaja Ha XUBOTHY CpeauHy, 34paBrbe U
©e36edHOCT, HAO30p U MHCTUTYLMOHANHE Mepe Koje mopajy 6utn npeayseTte
Kako 61 ce YKMOHWNM HeraTMBHU HABEOEHW YTMLAjU Ha XXMBOTHY CpPeauHy,
3gpaBrbe n 6e3begHocT, Kako Gu ce TM yTULAjM HeyTpanu3oBann wnn
CMamunM Ha NpUXBaTIbUB HWMBO, KAO WU aKTMBHOCTU M OyLleT HeonxogaH 3a
nMnneMeHTaumjy oBux mepa M npumep [naHa ynpaBrbaka XUBOTHOM
CpeauHoOM.

JJINaH ynpaB/barka KUBOTHOM CpeauHOM” oO3HadaBa nocebaH [naH
ynpaBrbaka XMBOTHOM CpeanHOM 3a ogpeheHy nokauujy npunpemrbeH
ToKOM wumnnemeHTaumje [pojekta, y cknagy ca OKBUPHMM NpOrpamom
3aWTUTEe XUBOTHE CpeauHe, a Koju onucyje mepe 3a ybnaxasawe 3a
XWBOTHY CcpeaviHy, 3apasibe n 6e36e4HOCT Koje ce O4veKyjy 3a aKTMBHOCTM Y
oksupy Oena 3(6) MNpojekta n cagpxun OAroBOpHe CTpaHe 3a Haa3op yTuuaja
n3rpagke 1 onepaTtMBHUX aKTMBHOCTU Ha XXWBOTHY CpeauvHy, 34paBibe U
©e3benHoCT.
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,EBPONCKN NpOTOKON eBanyaumje noaobHocTM” o3HayaBa BanuaupaH
€BpONCKM anaT 3a NpoueHy HeagekBaTHOr npujema y 6onHuuy n 60MHUYKMX
JaHa 1 BUXOBUX Y30pKa.

LONWTN ycrnoesu” oO3HayaBajy ,OnwTte ycnoBe 3a UHaHcUMpake
MefhyHapogHe 6aHke 3a 0O6GHOBY W pa3Boj, WMHBECTMUMOHO MPOjEeKTHO
duHaHcupame”, oa 14. jyna 2017. roanHe.

.Penybnuukn ¢oHa 3a 34paBCTBEHO ocurypawe” o3HavaBa Penybnuuku
doHA 3a 30paBCTBEHO ocurypawe 3ajmonpumua, WM HEeroBor npaBHOr
cnenbeHnka, ycnocTaBibeH Ha OCHOBY 3akoHa O 34paBCTBEHOM OCUrypaky
3ajmonpumua, objaBrbeHom y ,CnyxbeHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje”, 6p.
107/05, 109/05, 57/11, 110/12, 119/12, 99/14, 123/14, 126/14, 106/15 n
10/16.

,lpoLueHa  30paBCTBEHWX TexHomrorvja” o3HayaBa CUCTEMAaTCKM U
TpaHCNapeHTHM NPOLEC OLIEHE U OAyYMBaHa Koju KOPUCTU KpUTEPUjyMe Kao
LUTO Cy AenNOTBOPHOCT, UCMNaTUBOCT, 3ApaBCcTBEeHe NoTpebe CTaHOBHMLLTBA,
M YKYNHW pUCKanHU NPOCTOP MNPUIIMKOM [OHOLWIEHa OAJflyka O jaBHOM
pedyHaMpaky MeaULMHCKMX TeXHOMOorja, cpeactasa 1 npoueaypa.

LMMHCTUTYT 3a jaBHO 3AdpaBsbe” o3HayaBa PenyGnuukum MHCTUTYT 3a jaBHO
3gpaerbe 3ajmonpumua, UM HEroBOr MpaBHOr cnepbeHuka, yCnocTaBibeH
Ha OCHOBY 3akoHa O 34paBCTBEHO] 3awTutn 3ajMonpumua, objaBrbeHor y
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje”, 6p. 107/05, 72/09, 88/10, 99/10,
57/11, 119/12, 45/13, 93/14, 96/15, 106/15, 105/17 n 113/17.

»-MVHMCTapcTBO 34paBrba” 03Ha4YaBa MuHMCTaApCTBO 3gpaBriba 3ajMonpumua
W HEroBOr NpaBHOr crieabeHukKa.

JAreHumja 3a akpegutauuvjy 3gpaBcTBeHMx ycrtaHoBa Cpbuje” os3HavaBa
AreHuujy 3a akpeguTauvjy 3gpaBcTBeHuX yctaHoBa Cpbuje 3ajmonpumua,
U HEeHOor npaBHOr crnegbeHunka, ycrnocTaBibeHy Ha OCHOBY: (M) 3akoHa o
jaBHMM areHuujama 3ajmonpumua, objaBrbeHor y ,CrnykKOGeHOM rnacHuKY
Peny6nuke Cpbuje”, 6p. 18/05 n 81/05; (un) 3akoHa 0 34paBCTBEHOj 3aLUTUTH
3ajmonpumua, objaBrbeHor y ,,CnyxbeHoMm rmacHuky Penybnvke Cpbuje”, 6p.
107/05, 72/09, 88/10, 99/10, 57/11, 119/12, 45/13, 93/14, 96/15, 106/15,
105/17 n 113/17; n (nmn) Oanyke o OCHMBawy AreHumje 3a akpeauTaumjy
3ajmonpumua, objasrbeHe y ,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje”, 6poj
94/08.

,Cnyx6eHn rnacHuk Penybnuke Cpbuje” osHavaBa cnyx6eHun rnacHuK
3ajmonpumua.

~JKIT” o3HauaBa JegmHuuy 3a koopauHaumjy lpojekTa, ycrnocTaBIbeHY npwu
MwvHucTapcTBy 3gpaBrba  3ajmonpumua, y ckrnagy ca Operbkom LA.2
Mporpama 2 oBor cnopasyma.

,YCTaHOBa MpumapHe 30paBCcTBEHe 3awTute” o3HavaBa [om 3OpaBrba,
YyCTaHOBY MpUMapHe 34paBCTBEHE 3alUTUTE Koja Ce Hamnasu Ha TepuTopuju
3ajmonpumua.

.[lponucn 3a HabaeKky” o3HayaBajy, 3a notpebe naparpada 85 [dopaTtka
OnwTtmm ycnosuma, nponuce Ceetcke 6aHke 3a HabaBKy 3a 3ajmonpuMmue y
oKkBUpY WMHBeCTUUMOHOr npojekTHor dmHaHcupawa, us jyna 2016. roguHe,
peBuavpaHe y HoBeMbpy 2017. roaunHe.

I IPOJEKTHN OonepaTMBHM MPUPYYHUK N NPUPYYHUK 3a rpaHToBe” mnm MO
O3Ha4yaBa NpupyYHuK og AaHa 18. oktobpa 2014. roguHe, HaBegeH y Operbky
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I.6 Mporpama 2 oBor cnopasyma, a UCTU MoXxe BUTKN akypupaH C BpeEMEHa Ha
BpeMe Ha HauuH NpuxBaTibuB 3a baHky.

.1104-TPaHTOBM 3a yHanpehewe KBanuTeTa” o3HayaBa MoA-rpaHToBe Koju he
OMTK CTaBSfbEHM Ha pacnonarake ycTaHoBamMa NpuMMapHe 34paBCTBEHe
3awWTmTe Koje cy KopucHuum, 3a notpebe [dena 1(6)(un) MNpojekTa, y cknagy
ca ogpenbama [lMpupyyHuka o rpaHToBuma n Opgerbka B Mporpama 2 oBor
crnopasyma.

,YTOBOp O noa-rpaHTy 3a yHanpehewe kBanuteTa’ o3HavaBa yroBop mamehy
3ajMonpyMua M YyCTaHOBE nMpumMapHe 34paBCTBEHe 3alTuTe Koje cy
KopucHMuM, 3a noTpebe kopuwhewa MNog-rpaHTa 3a yHanpehewe KkBanuTeTa,
y cknagy ca Ogerbkom B lNporpama 2 oBor cnopasyma.

.PermoHanHn 3aBoj 3a jaBHO 3gpaBrbe” oO3HayaBa cybjekat opmupaH y
ckragy ca 3akoHOM O 34paBCTBEHOj 3awWTuTK 3ajmonpumua, objaBrbeHum y
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje”, 6p. 107/05, 72/09, 88/10, 99/10,
57111, 119/12, 45/13, 93/14, 96/15, 106/15, 105/17 n 113/17 n Ypenbom o
nnaHy wMpexe 34paBCTBEHMX YycTaHoBa 3ajmonpumua, objaBrbeHOM Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje”, 6p. 42/06, 119/07, 84/08, 71/09,
85/09, 24/10, 6/12, 37/12, 8/14, 92/15, 111/17 w 114/17 3apyxeH 3a
NoKpuBawe pernje HeKonuko onwTtuHa, Beher rpaga wnu reorpadckor
permoHa 3ajmonpumua 3a notpebe npuKynrbawa, Hag3opa U npyxawa
nogataka Be3aHMX 3a 34paBCTBeHy 3awTtuty (ykibydyjyhm couujanHe,
MeAMLMHCKE, XUTMjeHCKe, €KONOLUKe, enuMAeMMONIOLKE U MUKpOoBMonoLLKe
nogatke).

~30PaBCTBEHN MeaujaTopu 3a Pome” o3HayaBa XEHe EeTHUYKOr POMCKOT
nopekna, Koje roBope POMCKU je3uK, MMajy Hajmarwe 3aBpLUeHY OCHOBHY
WKONy M aHraxosao mx je [om 3gpaBrba kako 6w, mamehy ocrtanor: (u)
npyxane ycnyre 6pure n Here kog kyhe kako 6u ce ojayana Besa mamehy
pomcke 3ajegHuUe 1 AOMOBa 34paBsrba; U (1) egykoBarne poMcKy nonynauujy
y obnactu 3gpaBcTBeHe 3awTuTe pagun yHanpeherwa HUXOBOr 34paBCcTBEHOr
cTaTtyca v AOCTYNHOCTU 30paBCTBEHOI CUCTEMa OBOj OCETIbMBOj rpynu.

,Cpbnja npotme paka” o3HavaBa HauMoOHanHWM nporpam 3ajMonpuMMua 3a
ynpaerbake KaHUepoM Koju je objaBibeH y cnyxbeHom rnacuny
3ajmonpumua, 6poj 20/09.

.,HaumoHanHa cBeoOyxBaTHa cTpaTterMja 3a ynpaBibakbe KaHUepoM”
O3HavyaBa Mporpam jaBHOr 3apaerba 3ajMonpumua koju he ycnoctaBuTu
3ajmonpumau, a koju je HaBedeH y Hdeny 3 (6)(umn) lMNpojekTa, AnsajHupaH 3a
CMahene Opoja cnydajeBa obonenux n cMpTu of KaHuepa u yHanpehene
neyera 1 KBanuTeTa XuBoTa NaumjeHata obonenunx og KaHuepa.

LaTyMm noTnucuBakwa” oO3Ha4YaBa KacHWjM of [ABa pJaTyma kaga cy
3ajmonpumay, 1 baHka noTnucanu oBaj crnopa3yM U TakBa geduHuumnja ce
npumMemnyje Ha cee pedepeHue Ha ,gaTym Cnopasyma o 3ajmy” y Onwtmm
ycrosuma.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OcMor pfgaHa o pAaHa o6jaBrbvBamwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.



